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ZPRAVY

Aristofanes u nds, Svétovd rada miru vzpomind kaZdorodné nejvétsich kulturnich
predstaviteld viech véki. Roku 1954 byl mezi nimi i starofecky bésnik staré attické ko-
nfedie Aristofanes.

Nebylo to viak na%e prvni seznameni s timto vynikajicim pfedstavitelem starovéké
komedie. Do &eské literatury, vstoupil Aristofanes ji¥? za obrozenského udobi. Roku 1817
pFekladal Pavel Josef Safaiik Aristofanovu komedii Oblaka; uvefejnil z ni r. 1830—1831
ukézky v Casopise Ceského Musea. Po ukézkach pfekladu téZe komedie z pera Jungman-
nova v Ceské Véele (1839) se Aristofanes objevuje v nasi literatufe aZ po r. 1848, a to
v prekladu basnika, literarnfho kritika, sekretife Ceského musea a docenta Feétiny V. B. Ne-
beského. Ten pielozil z feftiny dvé dramata Aischylova a Aristofanovy Acharfiany (ne-
uplng v Casopisu Ceského Musea r. 1849), Jezdce (pod nazvem Rytifi, 1850) a Zaby (1870).
Proti jinym prekladatelim antickych basniki, ktefi se zastavali éasomiry, prekladal Nebesky
pfizvuéné, oviem tak, Ze nékterd fasomérnd metra nahrazoval piizvuénymi verii umc-
lecky adekvéatnimi. Josef Kral, jehoZ zasluhou zmizela éasomira z na$ich antickych pie-
kladd, prohlafoval — ne zcela privem — poéinani Nebeského za ,,ménéni meter” origindlu
a v duchu svych nézori rytmickych a metrickych stanovil pravidla ,pfisnéjsi“, zadaje
mechanické n4podoby antickych &asomérnych rozméri ver§i piizvuénymi. O Krilovy z4-
sady se opfel pifi prekladdni Aristofana Kraliv stoupenec Augustin Krejéi (t1918). Ten
dal naif literatufe devét filologicky pfesnych a jazykové dobrych piekladd z Aristofana
(Plutos, Zaby, Jezdei, Lysistraté, Acharfiané, Zeny o Thesmoforiich, Zensky sném, Vosy,
Mfr). Dva z téchto pfekladii (Zeny o Thesmoforifich, Vosy) jsou u nas dosud jedinymi
pievody t&chto komedii. Dokonéit preklad celého zachovaného dila Aristofanova zabranila
Krejéimu smrt (chybi komedie Ptici a Oblaka). Ve v&mém piekladu nelze arci komedie
Aristofanovy na novovéké scénd hrat uZz proto, %e jsou piili§ spjaty se svou dobou, coz
se projevuje ve velkém mnoZstvi dobovych nariZzek a wvtipi. Aristofanova dramata pfed-
poklidaji podrobnou znalost doby, kdy vznikla, a tu neni moZno u dne3niho divaka
obekdvat, Leé myslenky, satiru, humor téchto komedii je tfeba zachranit pro dneini scénu,
viechno piili dobové a staroZitnické je nutno vyloudit anebo vhodné zaktualisovat. Tyto
myslenky rozvinul Ferdinand Stiebitz zadatkem let dvacatych; pozdéji dodal k tomu i po-
zadavek, aby se v Aristofanovych komediich také zpivalo a tandilo — jak tomu byle
v kusech pivodnich. S tim oviem padala t. zv. vérnd meltrickA népodoba. Podle téchto
zasad zadal Stiebitz vydavat pfekladové upravy Aristofanovych komedii; vysledkem bylo,
ze se dila Aristofanova zadala u nis v divadle a v rozhlase opravdu hrat. V letech 1924 az
1954 vydal Stiebitz sedm p¥ekladovych tiprav Aristofana (Zensky sn&m, Lysistrata, Ptéci,
Jezdei, Z4by, Mir, Achariiané). Stiebitzova dprava nahrazuje leckde starovékou lascivnost
a drsnost vyrazu, vlastni divadelnim hram, provozovanym o slavnosti boha plodnosti
Dionysa, a pfibliZzuje diviku jinymi prostfedky nezli doslovnym pfekladem historické
prostiedi komedie, v niZ byly &asto kritisovany politické poméry, filosofické a umélecké
nézory. Porovnejme na pf. dva verSe z Aristofanovych Jezdet ve filologickém piekladu
Krejéiho a v béasnickém piekladu Stiebitzové (v. 1101—1102).

Krejéi pieklada

Demos: Nic o jeémeni nechei slyset; tebou jiz
a Theofanem éasto byl jsem oklamdn!

kdeZlo Stiebitz prdvem vynechédvd jméno Theofanovo, které bylo jiZ starym nejasné
a o némZ scholiasta poznamenal, Ze to byl pisaf z Wfadu, ktery opatfoval prostfedky pro
mimofadna vydani, stoupenec Kleoniv. Co by toto jméno Feklo dne$nimu divakovi?
Stiebitz prevadi:
Lid: Dej s jeémenem mi pokoj! Kolikrat
jsem byl ui tebou bidné oklamadn!
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F. Stiebitz, kterého dnes miZeme povaZovat za naseho nejlepiiho znalce Aristofana, sta-
novil jiz r. 1924 v predmluvé k %enskému snému stile platnou z4sadu pro piekladdni
Arnstofana: ,Kdo chce dnes pfed modernim laickym obecenstvem provozovati Aristofana
v podobé co nejvérndjii, skresluje ho do jisté miry mnohem vice nez tpravou sebe pro-
blematiétéjsi.“ O vhodnosu a opravnénosti takovych tGprav svédéf mejen zajem jejich éte-
nard, ale ptedeviim tispéchy na divadelni scénd, z nichi piipomeifime aspofi provedeni
Lysistraty na scénu Néarodniho divadla za rezie Jana Bora a Alfonse Breskyho a fakt,
%e se ve Vidni hraly po druhé svétové vilce Aristofanovy Zaby pravé v dpravé Stiebitzové.

Jak probéhly Aristofanovy oslavy v CSR? Hlavni udalosli byl slavnostni veéer uspo-
fddany Cs. vyborem Obranct mira v poloviné prosince 1954 v Praze, na ném% Aristofana
zhodnotil F. Stiebitz. Pojal ho jako mluvéiho athénskych zemédéled, touZicich po miru,
a jako kritika véletné naladénych imperialistickych vrstev athénskych. K této charakte-
ristice se Stiebitz pfiblizil )iz ve svych Dé&jinach Fecké literatury (1940). V tomio pojeti se
nedal zviklat ani nazory, jeZ se u nas ozyvaly a jeZ v Aristofanovi vidély pouhého hlasatele
otrokatské tFidy starovéku, ba dokonce mluvétho horni vrsivy vykofistovatelské. Tyto
hlasy ptehliZely historickou nutnest toho, Ze Aristofanes musil piislufet k ti¥d& otrokari,
kdyz jediné ji byla v té dob& literatura oteviena. Nebraly déile v tivahu ani Aristofanovo
stanovisko uvnitf spolefnosti a nechtély v ném vidét bojovnika proti vélece 1 jejim za-
stdncim z obchodnich a vyrobnich vrstev, mluvéiho zemédélského lidu Attiky. Pravé
Aristofanova tendenénost, s niZ kritisoval zbrojite, dobrodru?né¢ politiky, véitce, basniky
a filosoly, je pro nis jednim z hlavnich diivodd, proZ ma i dnes Aristofanes svélu co fiel.
Stiebitzovo hodnoceni Aristofana, ,zastince zd&édéné viry“, je blizké zAvéru sovéiského
badatele V. N. Jarcha, ktery ve staré attické komedii (je)im nejdilezitéj§im piedstavitelem
jo pravé Aristofanes) vidi hru attického zemédélského venkova (Vestnik drevnej istoriji
1954, 2).

Kromé tohoto projevu, jenZ zahajoval Aristofanovy oslavy oficidlné, byly prosloveny
i )iné pfednisky o Aristofanovi, jako v Brné (F. Stiebitz), a v Olomouei (J. Novakov4).
Obé nafe vysoké umélecké $koly uspoiadaly aristofanovsky vecer, na jafe brnénskd JAMU
(Zd. Smma — F. Stiebitz) a na podzim AMU v Praze. Divadlo Lidové tvofivosti na Vino-
hradech oslavilo Aristofana v listopadu pfednaskon J. Maska. Do oslav se zapojil 1éZ
Ceskoslovensky rozlilas v Praze, ktery vysilal v prosinci Stiebitziiv projev o Aristofanovi;
ji#z v #jnu natoéil s prof. Stiebilzem relaci o Aristofanovi, jez se vysilala do Recka. Zvl4$tni
veder vénovala Aristofanovi také universita v Brng; prednidku prof. Stiebitze zakonéilo
péasmo vybranych ukdzek z Aristofana, schrané studenty z filosofické fakulty.

I na§ tisk vénoval Aristofanovi pozornost. Vedle ¢lanka v dennich listech byly to pfede-
viim Stiebitzovy pieklady, a to Plutos, pfepracovani Acharfiané a Ptaci, pfeklad Lysistraty
a Acharfland pod ndzvem Uprchlici od Vladimira Srdémka a Oblaké od Jana Sprincla. Na
Slovensku chystd prvni vybor a obsahlou studii profesor bratislavské university Miroslav
Ok4l. Pozornost zaslouzi pfedmluva k Aristofanovu Miru, jiZ pfed svym novofeckym pre-
basnénfm této hry napsal Th. Pieridis (r. 1954); jeji volny preklad p¥inesla Véda a Zivot
(1954, 9). Zato nage divadla neuvedla z Aristofana témé¥ nic. Vime jen o predvedeni
Lysistraty v Plzni a nékolika dryvki na scéné Ustfedniho loutkového divadla v Praze pod
vedenim laureita statni ceny Dr Jana Malika. A tak ndm Aristofanes, nejstarfi zachovany
autor komedii, ziistal dosti cizi; nepiibliZila jej Sirii vefejnosti ani n&jaka popularni studie.
Je to &koda p¥i jubilen vpravdé vzacném.

Radislas Hosek

Vetejné plredniSky o literatufe,

Odb. asistent Dr Vladimir Stupka prednagel 24. listopadu 1955 v brnénské odboéce
IKruhu modernich filologt na thema Z &eské literatury verhaerenovské.

Odb. asistent Dr Karel Krejé&i plednadel 6. prosince 1955 v Krajském istavé pro
dal$i vzdélavéani uéiteld v Brmé& na thema J. W. Goethe a dnesek.

Prof. Dr Leopold Zatoéil prednasel 12. prosince 1955 v praZském Kruhu modernich
filologth na thema Nova vyddni Ackermanna aus Béhmen.
- QOdb. asistent Dr Karel Krej&i prednifel 15. prosince 1955 v Krajském dstavé pro
dal$i vzdélavani uéiteld v Brné na thema G. Forster, védec, cestovatel, revolucionaf.

Odb. asistent Dr Karel Krejéi promluvil 12, ledna 1956 v Krajském tstavé pro
daldi vzdélavini uditeld v Brné o J. G. Seumovi.

Doc. Dr Otakar Novak piednasel 23. tinora 1956 v brnénské odboéce Kruhu mo-
dernich filologii na thema Pierre Corneille — basnik Cida.



